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ASAMBLEA NACIONAL

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

DECRETA

la siguiente,

LEY DE REFORMA PARCIAL DE LA LEY ORGANICA
PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE AGUA
POTABLE Y DE SANEAMIENTO

ARTICULO 1. Se modifica el articulo 127, ahora Disposicién Traositoria

Tercera, en la forma siguiente:

Tercera; La Oficina Nacional para el Desarrollo de los Servictos de Agua

Potable y de 8 iento, la Superi ia Nacional de los Servicios de

Agua Potable y de Saneamicnto y la Empresa de Gestion Nacional deberin

entrar en funcionamiento en un plazo no mayor de cuatro aflos contados a partir
r

de la fecha de publicacién de estaLey.

ARTICULO 2. Sc modifica el articulo 134, ahora i)lsposicién Transitoria
Décima, en la forma siguiente:

Décima: La Compafia Anénima Hidrolégica Venczolana (HIDROVEN) serd el
organismo responsable, en todo ¢l territorio nacional, de la transferencia de los
servicios prestados por el Poder Bjecutivo Nacional a los disuitgs metropolitanos
o runicipios, 1a cual no podrd durar mas de seis (6) aftos a panir de la
publicacién de la presente Ley. Hasta tanto se produzca dicha transferencia, los
entes que actualmente prestan el scrvicio continuaran haciéndolo bajo fa
supervisién de la Compafiia Anénima Hidrolégica Venezolana (HIDROVEN).

ARTICULO 3. De confo;midad con lo dispuesto en el articulo 5° de la Ley de
Publicaciones Oficiales, imprimase ¢n un solo texto la Ley Orgénica para 1a
Prestacion de los Servicios de Agua Potable y de Saneamiento, sancionada el 20
de Noviembre de 2001, publicada en Gaceta Oficiat de la Republica Bolivariana
de Venezucla N* 5.568, Extraordinario, de fecha 31 de di€iembre de 2001, con
las reformas aqui sancionadas, y en et correspondicnie texio dnico corrijase la
denominacion de los ministerios y ministros por “ministeric o ministro del poder
popular con competencia en maleria dc”, asi como la numeracion de ias
dispesiciones Iransitorias y finales, y sustitiyanse las firmas, fechas y demas

datos de sancion y promulgacion.
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Palacio de Miraflores, en Caracas, a

los cinco  dias del mes

de septiembre de dos mil siete. Afios 197° de la Independencia
v 148° de la Federacién, en plena Revolucion Bolivariana.

Camplase,
(Ls.)

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
(LS5

Refrendado

El Ministro del Poder Poputar del
Despacho de la Presidencia
(L5)

Refrendado

E! Ministro del Poder Popular para
Relaclones Interiores y Justicia
(LS)

Refrendado

E! Ministro del Peder Popuiar para
Relaciones Exteriores

(L.S.)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
las Finanzas

(LS)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Defensa

(LS)

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
las Industrias Ligeras y Comercio
(L5)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
las Industrias Basicas y Mineria
(L.S.)

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
el Turismo

{LS.)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
fa Agricuitura y Tierras

(LS.)

Refrendado

El Minlstro del Poder Popular para
la Educacién Superior

(LS)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
ia Educacién

(LS)

Refrendado

Ef Ministro de! Poder Popular para
la Salud

(LS)

Refrendado

El Ministro dei Poder Popular para
ei Trabajo y Seguridad Social
(Ls)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Infraestructura

{L5)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Energia y Petrdleo

(LS.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

JORGE RODRIGUEZ GOMEZ

HUGO CABEZAS BRACAMONTE

PEDRC CARRERO ESCOBAR

NICOLAS MADURO MOROS

RODRIGO CABEZA MORALES

GUSTAVO REYES RANGEL BRICENO

MARIA CRISTINA IGLESIAS

JOSE SALAMAT KHAN FERNANDEZ

OLGA CECILIA AZUAJE

ELIAS JAUA MILANO

LUIS ACURA CEDENC

ADAN CHAVEZ FRIAS

JESUS MARIA MANTILLA OLIVEROS

JOSE RIVERO GONZALEZ

JOSE DAVID CABELLO RONDON

RAFAEL DARTO RAMIREZ CARRENGC

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Amblente
{LS.)
YUVIRI ORTEGA LOVERA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
1a Planificaclén y Desarrolio
(Ls)
JORGE,GIORDANI

Refrendade
El Ministro dei Poder Popular para
Cienda y Tecnologia
(Ls)
HECTOR NAVARRO D1AZ

Refrendado
€} Ministro del Poder Popular para
la Comunicaclén y |a Informacidn
(Ls.) .
WILLIAN RAFAEL LARA

Refrendada
El Ministro del Poder Popular para
la Economia Comunal
(LS.)
PEDRC MOREJON CARRILLO

Refrendado
El Ministro del Poder Popilar para
la Alimentacién
(Ls)
RAFAEL JOSE OROPEZA

Refrendado
El Ministro del Poder Pepular para
la Cultura
{Ls)
FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS

Refrendado
El Ministro de} Poder Popular para
la vivienda y Habitat
(L.s.)
RAMON ALON20O CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado .
El Ministro del Poder Popular para
la Participacién y Proteccion Social
Ls) )
DAVID VELASQUEZ CARABALLO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Deporte
(LS.
EDUARDO ALVAREZ.CAMACHO

Refrendado
€] Ministro del Peder Popuiar para
las Telecomunicaciones y fa Informatica
(Ls)
JESSE CHACON ESCAMILLO

Refrenuado
La Ministra del Poder Popular para
los Pueblos Indigenas
(Ls) s
NICiA MALDONADO MAJDONADO

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta
Ia siguiente,

LEY DE PROMOCION Y PROTECCION
DE LA LACTANCIA MATERNA

Capitulo I
Disposiciones Geacrales

Objeto

Articule 1. Esta Ley tienc por objeto promover, proteger y apoyar la lactancia
matema, como el medio idcal-para la adecuada alimentacién de los nifios y nifias,
a los fines de garanlizar su vida, salud y desarrollo integral.

Derecho a la lactancia materna

Articulo 2. Todos los nifios y nifias tienen derecho a la lactancia malermna en
condiciones adecuadas que garanticen su vida, salud y desarrollo integral.
Asimismo, las madres tiencn derecho a amamantar a sus hijos ¢ hijas, con el
apoyo y colaboracién de los padres.

Los padres y demas int de 1as familias dcben alentar y brindar todo el
apoyo necesario para gue las madres pucdan ejercer ¢l derecho humano previsto
en ¢ste articulo en beneficio de sus hijos € hijas.

El Estado, con la parlicipacién solidaria de las comunidades organizadas

promoverd, protegeré y apoyard la lactancia materna exclusiva a libre demanda
de los niffos y nifias hasta los seis meses de edad y, la lactancia maiema con
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alimentacién complementaria oportuna, adecuada, inocua y debidamente
administrada hasta los dos afios de edad. El ministerio con compctencia en
materia de salud podré incrementar esta edad mediante resolucion especial.

Derecho a informacion sobre lactancia materna

Articulo 3. Todas las personas, especialmente 1as mujeres embarazadas, madres
y padres, tienen derecho a recibir informacion oportuna, veraz y comprensible,
as{ como a ser educados.sobre el inicio, mantenimiento y beneficios de 1a
lactancia materna.

Participacién y corresponsabilidad social

Articule 4, Todas las personas tienen ¢l derecho a participac en la promocion,
proteccidén y apoyo de la lactancia matema y ¢l amamantamicnto. En
consecuencia, tienen derecho a exigir ¢l cumplimiento de I presents Ley, asi
como a denunciar su violacién ante lay autoridades competentes.

En ejercicio del derecho de participacién y en cumplimiento del deber de
corresponsabilidad social, los Consejos Comunales, Comités de Salud y demds
organizaciones comunitarias tienen derccho a ejercer fa contralorfa social para
asegurar el cumplimiento efectivo de la presente Ley,

Definiciones
Articulo 5. A los fines de esta Ley se entenderd por:

1. Alimentacifn complementaria: El proceso mediante el cual se introducen
nuevos alimentos en la dieta del nifio o nifia lactante, sin abandone de la
leche materna a partir de los seis meses de edad, 1a cual dgbera ser oportuna,
adecuada, inocua, debidamente administrada y preparada en base a alimentos
disponibles ¢n 1a localidad.

2. Alimente complementarie: Todo alimento, manufacturado o preparado
localmente, que convenga como complemento de la leche materna o de las
preparaciones para nifios y nifias lactanies, cuande aquellas o £stas resulten
insuficientes para satisfacer las necesidades nutricionaies, del nifio o nifla,
incluyendo los agregados nutricionales.

3. ¥érmula lictea adaptada para nifics y nifias lactantes hasta scis meses
de edad: Producto en forma liguida, sometido a un proceso de esterilizacidn
comercial o en polvo, elaborado de conformidad con las exigencias de las
Normas COVENIN comespondicntes y del Codex Alimentarius, destinada 2

. utilizarse como sucedineo de la leche materna en la satisfaccién de los
requerimientos nutricionales de los nifios y nifias lactantes hasta los seis
meses de edad, y adaptados a sus caracteristicas fisiolégicas, incluyendo las
formulas alimenticias con propésitos médicos especiales. )

4. Férmula lictea adaptada para nifios y nifias’lactantes mayores de seis
meses de edad: Producto en forma liquida, sometido a un proceso de
esterilizacién comercial o en polvo, claborede de conformidad con las
exigencias de fas Normas COVENIN comespondientes y del Codex
Alimentarius, destinada a utilizarsc conio succdanco de la leche materna en
la satisfaccidn de los requerimicntos nutricionales de los nifios y nifias
lactantes a partic d¢ los scis meses de edad, y adaplados a sus caracteristicas
fisiolégicas, incluyendo las formulas alimenticias con propésitos médicos
especiales.

5. Lactapcia materna exclusiva; Alimentacidn de un nifio o nifia lactante
hasta los seis meses de edad exclusivamente con leche materna, sin et
agregado de agua, jugos, € u otros liquidos o alimentos.

6. Lactancia materna éptima: Prictica de la lactancia materna exclusiva a
libre demanda durante los primeros scis meses de edad del nifio o nifia,
seguida de la provisidn de alimenlos complementarios, manteniendo la
lactancia materna hasta los dos aios de edad o hasta la edad establecida
mediante resolucion especial por el ministerio con competencia en materia
de salud.

7. Leche entera: Leche cruda sometida a un proceso de esterilizacién aprobado
por la autoridad de satud competente, en condiciones tales que garanticen la
destruccién de microorganismos patégenos y la casi totalidad de los
microorganismos banales que pudiesen estar presentes, sin que se alteren
sensiblemente las caracteristicas organolépticas, nutricionales y fisico-
quimicas del producto con un contenido de grasa no menor del tres coma dos
por ciento (3,2 %) en su forma liquida y del veintiséis por ciento (26 %) en
su forma en polvo,

8. Leche modificada: Leche comercializada como apta para la alimentacién de
nifios y nifias, segin lo establecido por la autoridad de salud competente.

9. Producto designado: Se entiende por ello a: Ja FORMULA tactea adaptada
para nifios y nifias lactantes hasta scis meses df edad; formula lactea
adaptada para nifios y nifias lactanites mayores de seis meses de edad, lgchc
entera; leches modificadas para nifios y nifias; alimento complementario u
oiro alimentos © bebidas vomercializado, suministrado, presentado o
cominmente usado para-alimentar a nifios y nifias Jaclantes, incluyendo los
agregados nuiricionales y cualquier otro que lal au(orid_a_d de salud
compeienie yutorice, diseflado espevilicamente para nifios y nifias hasta dos
afios de odod; teleros, letinas, chupones, chuponeies, pezoncras,
esterilizadores y todo material comercializado con relacidn a la preparacion,
administracion & higiene de tleros, ¥, cualyuier otro producty e el
Winisterio con competencia en materia de salud deterpine  mediante

resolucin.

Capitulo IT
D¢ la Promocién y Apoyo

Promocidn general

Articulo 6. El Sistema Publico Nacional de Salud debe desarroilar politicas y
planes dirigidos a la promogi6n, proteccion y apoyo de la lactancia materna, de
conformidad con lo establecido en csta Ley. -
El sistema de educacidn deberd incorporar en los planes y programas de
educacién, desde la educacidn inicial hasta 1a educacién superior, contenidos
sobre los principios y beneficios de la lactancis materna.

Promocion en los ceniros de salud

Articule 7. E! personal de los centros de salud publicos y ptivados regponsable
del cuidado y atencién de las madres, los padres y sus hijos e hijas lactantes
debe:

1. Promover la lactancia materna exclusiva y 6plima, en cumplimiento de esta
Ley y de las politicas y plancs del Sistema Piblico Nacional de Salud. A tal
efecto, deben brindar una informacién oportuna, veraz y comprensible sobre
Tos principios y beneficios de la lactancia materna a las madres, los padres y
sus familias.

2. Alentar y ayudar a las madres a iniciar 1a lactancia matema inmediaamente
en la primera media hora después del parto.

3. Fomentar la lactancia materna a libre demanda, sin restricciones en la
frecuencia y duracién de la misma.

4, RBducar a las madres, padres y sus familias a amamantar adecuadamente a sus
hijos ¢ hijas.

5. Abstenerse de dar a los nifios y niffas lactantes menores de seis meses de
edad, bebidas o alimentos distintos a la leche materna, salvo en caso de
indicacién médica especial. -

6. Garantizar que los hijos ¢ hijas Jectanics permanezcan al lado de su madre en
alojamiento conjunto durante fas veinlicuatro horas del dfa después del parto
y en cualquier case de hospitalizacién de un nifio o nifia laclante, salvo
indicacién médica especial, caso en ¢l cual deberd favorecerse hasta el
miéxime posible el contacto directo de la madre con su hijo o hija.

7. Cumplir con las obligaciones adicionales que establezca el ministeric con
competencia en materia de salud, mediante resolucién, a los fines de
promover ¥ proteger la lactancia materna. :

Condiciones para la Jactancia materna en los centros de salud

Articulo 8. Los centros de salud piiblicos y privados deben:

1. Asegurar que todo el personal de los centros de salud piblicos y privados
responsables del cuidado y atencién de 1as madres, los padres y sus hijos e
hijas asf como a las comunidades organizadas, cuenten con la formacién y
capacitacién adecuada sobre los principios y beneficios de la lactancia
matermia. !

2. Garantizar que los hijos ¢ hijas lactantes permanezcan al lado de su madre en
alojamiento conjunto durante Jas veinticuatro horas del dia después det parto
¥ en cualquier caso de hospitalizacién de un nifio o nifia lactante, salvo
indicacién médica especial, caso en ¢l cual deberd favorecerse hasta el
méximo posible el contacto directo de la madre con su hijo o hija.

3. Mantener una Sala de Algjamiento para las madres cuyos hijos e hijes
lactantes se ehcuentren hospitalizados en la unidad de cuidados neonatales o
cuidados intensivos, permitiendo la lactancia materna, salve indicacién
médica especial. .

4. Cumplir con las obligaciones adicionales que establezea el ministerio con
compeltencia en salud, mediante resolucién, a los fines de promover, proteger
y apoyar la lactancia materna, ’ t

5. Crear bancos de leche humana y lactarios, en los casos y en las condiciones
que establezca €l ministerio con competencia en salud mediante resolucién.

Materiales sobre lactancia materna y alimentacidn complementaria

Articulo 9. Los materiales impresos, auditivos, visuales o audiovisuales sobre
lactancia materna o alimentacién de nifios y niflas lactantes deben ser en idioma
de uso oficial, bien sez casteliano o indigena, y contener en forma clara ¢
inteligible los siguientes elementos:

1. Los beneficios y superioridad de la laclancia materna exclusiva frente a otros
alimentos y bebidas, :

2. Los bencficios y conveniencia de la lactancia matema Optima y la
importancia de incluir alimentos complementarios g partir de los seis meses
de edad de los nifios y niffas.

3. Los problemas generados por la decision de no amamantar y las dificultades
‘para revertir esta decision,

4. Los riesgos sobre Ia salud generados por el uso del tetero o la inclusién
precoz de alimentos, asf como las dificultades para el adecuado desarrollo de
la lactancia matemna.

5. Los demis que establezea el ministerio con competencia en materia de salud
mediante resolucion,

Prohibiciones sobre meteriales sobre lactancia materna y alimentacién

Articulo 10, Los materiales impresus, auditivos, visuales o audiovisuales sobre
lactancia materna o alimentasion de nifios y nifias lactantes no deberin:
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1. Dar la impresién o suscitar la creencia de que un producto designado es
cquivalente, comparable o superior a la leche materna o a la lactancia
maiema. -

2. Contener el nombre o logotipo de cuaiquier producto designade o de un
fabricante o distribuidor.

Estimular el uso del tetero, chupones y similares.
4. Desestimular la prictica de 1a lactancia materna.

5. Los demds que establezca el ministerio con competencia en materia de salud
mediante resolucién.

Medidas especiales de promocion
Articulo 11. A las madres de nifos y nifias con menos de seis meses de edad que
no cstén amamantando por motivos injustificados, se les deberd motivar, ensefiar
Y apoyar a como re-lactar & su hijo o hija. A tales efectos, el personal de los
centros de salud puiblicos y privados, asi como los Consejos Comunales, Camités
de Salud y demés organizaciones comunitarias, deberan realizar cuantas acciones
estén a su alcance para lograr este objetivo.

Capitulo ITI
De la Proteccién

Etiguetados de alimentos destinade a nifios y nifas
Articulo 12, Todo envase de alimentos destinados a niffos y nifias hasta los tres
aflos de edad debe tener una etiqueta, que no pueda despegarse del mismo sin
destruirse, estar escrita en idioma de uso oficial, bien sea castellano o indigena, y
contener en forma clara ¢ inteligible los siguientes elementos:

1. La informaci6n necesaria para ¢l uso correcto dei praducto.

2. Sl.! composicion e informacién nutricional, incluyendo la fuente especifica de
origen de las proteinas, grasas y si algin ingrediente es transgénico.

3. La indicacién si en su composicién estan incluidos los prebidticos,
definiendo qué son y cudl es su funcién.

4. Efectos secundarios del producto.

5. Los demas que establezca el ministerio con competencia én salud mediante
resolucién,

La informacién sefialada en este articulo debe indicarse en la parte superior del
envase, en letras claramente legibles y cumplir con requisitos de impresidn que
establezca el ministerio con competencia en materia de salud mediante
resolucion,

Etiquctados de formulas ldcleas adaptadas

Articulo 13. Todo envase de férmulas licteas adaptadas para nifios y nifias debe
fener una etiqueta, que no pueda despegarse del mismo sin destruirse, estar
escrita en idioma de uso oficial, bien sea castellano o indigena, y contener en
forma clara e inteligible los siguientcs elementos, adeimas de los previstos cn cl
articulo anterior:

1. Una inscripcion que indique: “dwvise importanie: La leche materna es el
mefor alimento para los niflos y nifias lactantes ,hasta los dos afios de
edad”.

2. La edad para Ja cual estd recomendada el producto.

3, La advertencia de que el producto sélo debe utilizarse cuando asi lo
recomiende un o una pediatra,

4. Las instrucciones precisas para la preparacion comecta del producto en
palabras e ilustraciones de ficil comprension.

5. Las instrucciones para la administracion del producto, cspecialmente si debe
emplearse un vaso, taza o cucharilla,

6. Una advertencia sobre los riesgos que para la salud del nifio o nifia puede
acarrear la preparacion incorrecta det producio.

7. La indicacién de que la cantidad del producto necesaria para alimentar
adecuadamente al niflo o nifia lactante sélo puede indicarla el o la pediatra.

8. Los demds que establezca el minisierio con competencia en materia de salud
mediante resolucién,

La informacién sefialada en este articulo debe indicarse en 1a parte superior del
envase, en letras claramente legibles y cumplir con requisitos de impresion que
establezca el ministeric con competencia en materia de salud mediante
resolucién. En ningln caso 1as etiquetas de eslos productos podran incluir pasos
o etapas de alimentacidn de los nifios y nifias.

Etiyuetados de alimentos complementarios

Articulo 14, Todo envase de los alimentos complementarios debe tener una
etiqueta, que no pueda despegarse dei mismo sin desiruirse, -estar escrita en
idioma de uso oficial, bien sea castellano o indigena, y contener en forma clara e
inteligible los siguientes elementos, ademas de los previstos en el articulo 10 de
esta Ley:

I. La edad precisa desde que estd recomendado el uso del producto, que en
ningin caso podrd ser menor de seis meses cumplidos, sin uso de
expresiones que puedan generar confusiones sobre este particular, tales
como, “alrededor de” o “aproximadamente de”.

2. Los riesgos para la salud de introducir alimentos complementarios antes de
la edad de seis meses.

3. Una inscripuion que indique: Awise buportanie: La leche piaterna es ei
mejor alunenio para los niflos y niiiay lactantes hasea los dos ados de edad ™.

4. Unaleyenda que maique: “Se recontienda amamansar siempre antes que dar
cualguier otro alimento y i con la lactancia materna hasta los dos
adios de edad del nifio o nifia".

5. La denominacidn de etapas ¢ pasos se podran incluir sicmpre que la edad y
uso del alimento sca a partir de los scis meses de edad.

6. La edad corecta de uso deberd estar cn letras de mayor realce que el paso o
etapa scfialado.

7. Los demis que establezca el ministerio con comp iz en materia de salud
mediante resolucién.

La informacién scfialada en cste articulo débe indicarsc en la parte superior del
envase, en letras claramente legibles y cumplir con requisitos de impresidn que
establezca el ministerio con competencia ¢n materia de salud mediante
resolucién. En ningin caso las etiquetas de cstos productos podrén incluir pasos
o etapas de alimentacion de los nifios y niflas.

Etiquetados de leche modificada

Articulo 15. Tado envase dec leche modificada debe tener \na etiqueta, que no ’

pueda despegarsc del mismo sin destruirse, estar escrita en idioma .de uso oficial,

bien sea castellano o indigena, vy contener en forma clara ¢ inteligiblc los

siguientes elementos:

1. Unpa inscripcién que indique: “dviso imporiante: La leche marerna es ii
mejor alimento para los nirios y nifias lactantes hasta los dos arios de edad”.

2. Una advertencia que scfiale: “Advertencia: Este producto solo debe ser
administrado a nifios y ninias mayores de un afio”.

3. Los dem4s que establezca el ministerio con competencia en materia de salud
mediante resoluciba.

La informacién sefialada en este articulo debe indicarse en la parte superior del

envase, en letras claramente legibles y cumplir con requisitos de lmpreslnbn que

establezea el ministerio con comp ia en salud mediant resalucién. En

ningin caso las etiquetas de esios productos podrdn incluir pasos o etapas de

alimentacién de los nifios y nifias.

Prohibici en etig dos de productos designados

Articulo 16. Las etiquetas de los productos designados no deberén:

1. Emplear términos como “maternizada”, “humanizada” o palabras similares
o anélogas a la leche malerna. Scfalar pretendidas propiedades saludables
del producto.

2. Incluir expresiones de comparacién con la leche materna o que puedan poner
en duda la capacidad de la madre para amamantar,

3. Sefalar pretendidas propicdades saludables del producto.

4. Contener imAgenes de nifios, nifias, juguetes, formas humanizadas de
animales, vegetales u objetos, ni textos que desalienten o atenten contra la
_ lactancia materna.

5. Incluir promociones de otros productos.

6. Promover ¢l uso del tetero, tetinas, chupones y chuponetes.

7. Contener recomendaciones de profesionales o asociaciones profesionales.
8

Tener un disefio que permita asociar el producto con otra formula o producto
infantil.

9, Incluir imigenes o textos que sugieran una inapropiada edad de introduccién
del producto, ni sugerir etapas de desarrollo neurolégico y psicomotriz,

10. Los demas que cstabk
mediante resolucidn.

el ministerio con co ia en materia de salud

o

Reguisitos que deben contener los envases
; o

yetiq de chupones y si s

Articulo 17. Los envases y etiquetas de leteros, tetinas, chupones, chuponetes,
pezoneras y todo material comercializado con relacién a su preparacion,
administracion e higials de teteros debe incluir:

l. Una inscripcion que indique “Aviso importante: La leche materna es e
mejor alimento para los nifios y nifias lactantes hasta los dos aiios de edad ™,
la cual debe aparecer en la parte superior del envase en letra visibic y en
negrillas, .

2. Un texto que seliale: “Aviso importante: Alimentar con taza y cuchara es
mds seguro que usar un ltetero”.

3. Una advertencia sobre los posibles riesgos a la salud cuando estos productos
no estin debidamente esterilizados.

4. Instrucciones para su.limpieza y eslerilizacion.

5. Una advertencia acerca de los riesgos para la salud bucal cuando se usa
teteras, tetinas y chupones y todo material comercializado con relacién a la
higienc participacién y alimentacion.

6. Una advertencia sobre las consccucncias negativas del uso det tetero sobre la
lactancia materna, tanto para la madre como para el nifio o nifia.
Los materiales utilizados en su fabricacion.

Los demds que establezca el ministerio con comp ia en materia de salud
mediante resolucidn.

Prokibicién de promocién y publicidad

Articulo 18. Se prohibe la promocién y publicidad de formulas lacteas adaptadas
para nifios y nifias, asi como de teteros, tetinas, chupones y chuponetes.
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Restricciones en la promocién y publicidad

Articule 19. En 1a promocion y publicidad de los productos designados, salvo
aquellos contemplados en el articulo anterior, se prohibe incluir:

Imégenes de nifios y nifias, madres lactantes, mujeres embarazadas, juguetes
o formas humanizadas dc animales, vegetales u cobjetos que atenten o
desalienten la lactancia materna.

Recc daciones profesionales, de asociaciones profesionales, socicdades
cientificas y similares.

Recomendaciones de madres, padres, nifios, nifias y adolescentes.

Imdgenes, sonidos o textos que puedan poner en duda la capacidad de la
madre para amamantar,

Emplear términos como “maternizada”, “humanizada” o palabras similares

. o andlogas. .

Incluir expresiones de comparacién con la leche materna o que puedan poner
en duda la capacidad de 1a madre para amamantar. .

Schialar pretendidas propiedades saludables del producto. -

Las demds que cstablezca et ministerio con ce 1cia en materia de salud

mediante resolucidn,

P

Prdcticas promocidnales y de publicidad prohibidas

Articulo 20. Se¢ prohibe las sigu.icﬁlcs pricticas promocionales y de publicidad
de los productos designados, en centros de salud pablicos y privados:

1.

Técticas de venta tales como pr iones iales, descuenlos
3 ) 4 P P

promocionales, bonificaciones, rebajas, ventas especiales, articulos de

reclamo, ventas vinculadas, concursos, premios u obsequios.

Entrega de muestras de productos a cualquier persona.
Suminisiro gratuite o subvencionado de productos a cualquicr persona.

Las demas que estabiezca el minislerio con competencia en materia de salud
mediante resolucion,

Prohibiciones para fabricantes y distribuidores

Articule 21, Se prohibe a los fabricantes y distribuidores de productos
designados, directa o indirectamente:

Donar o distribuir ¢n los centros de salud piblicos y privados, objetos que
idcn_tiﬁqucn a un producto designado o a una linea de productos o
fabricantes, o que promuevan su uso, tales como lapices, calendarios,
afiches, libretas de notas, larjetas de crecimientos y vacunacion o Juguetes,
récipes o empaques del producto.

Ofrecer, donar o entregar cualquier obsequio, contribucién o beneficio al
personal de los centros de salud piblicos y privados, tales como becas,
subvenciones a la investigacion, el financiamicnto de participacién en
reuniones, seminarios, conferencias o cursos de formacién, congresos.

Realizar o patrocinar evenios, concursos o campafias destinados a mujeres
ermbarazadas, madres lactantes, padres, profesiounales de Ia salud, familia y
comunidad.

Proteccién en situaciones de emergencia y desastres

Articule 22, En situaciones de emergencia y desastres debe asegurarse la
lactancia materna como medio idéneo para garantizar la vida, salud y desarrollo
integrat de los nifios y nifias. En estos casos, debe garantizarse espacios
adecuados para facilitar el amamantamicnto oportuno. Sélo se podré distribuir
succdncos para el consumo de los niflos y nifias cuando ta Jactancia materna sea
imposible, siempre que se cuente con la debida supervision de personal de salud.
En estos casos no podrd distribuirse leche en polvo para el consumo de los nifios
y nifias, entregdndose de forma preferencial leche en forma liquida pasteurizada
de larga duracién UHT.

Todos los 6rganos del Estado deberdn adoptar todas las medidas necesarias y
adecuadas para cumplir efectivamenic con Jo dispuesto en este articulo. A tal
efecto, el ministerio con competencia ¢n materia de salud conjuntamente con el
ministerio con competencia en materia de proteccitn civil estableceran, mediante
resolucién conjunta, las normas ¢ instructivos necesarios para el cumplimiento
de lo establecido en el presente articulo.

Capitulg IV
De las Sanciones

Sanciones

Articulo 23. Sin perjuicio de las responsabilidades civiles, penales,
administrativas o disciplinarias, se sancionara de conformidad con los articulos
65 y siguientes de la Ley Orgénica de Salud a los centros de salud pablicos y
privados y personas que:

1.

Incumplan con las cbligaciones de promocién de la lactancia malema
previstas en el articulo 7 de esta Ley.

Incumplan con las condiciones para la lactancia materna, previstas en cl
articulo 8 dc csta Ley.

Difundan materiales sobre lactancia materna o alimentacién complementaria
en contravencidn a las regulacioncs previstas en el articulo 9 de esta Ley.

Difundan materiales sobre lactancia materna o alimentacién complementaria
en violaci6n a las prohibicioncs previstas en cl articulo 10 de esta Ley.

Contravengan las rcgulacioncs  sobre  etiquetados  de  alimentos
complementarios destinados a niflos y nifias contcmplad@s en ¢l articuio 12
de esta Ley.

6.

Contravengan las regulaciones sobre etiquetados de fOrmulas ldcteas
adaptadas contempladas en el articulo 13 de esta Ley.

Contravengan las regulaciones sobre ctiquetados de  alimentos
complementarios contempladas en el articulo 14 de esta Ley.

Contravengan las regulaciones sobre etiquetados de leche modificada
contempladas en el articulo 15 de esta Ley.

Viole las prohibicioncs sobre etiquetados de productos designados previstas
en el articulo 16 de esta Ley. :

. Viole las regulaciones sobre envases y eliquetas de chupones y similares

previstas en ¢l articulo 17 de esta Ley.

. Viole las prohibiciones de promocién y publicidad de formulas licteas

adaptadas previstas en el articulo 18 de esta Ley.

. Viole las restricciones en la promoacion y publicidad de productos designados

previstas en el articulo 19 de esta Ley.

. Viole las prohibiciones de promocién y publicidad de los productos

designados previstas en el articulo 20 de esta Ley.

. Viole las prohibiciones para l0s fabricantes y distribuidores de los productos

designados previstas en el articulo 21 de esta Ley.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica: Se derogan todas las disposiciones legales y reglamentarias que

contravengan o resulten inc con lo disp

X

> ¢n la presente Ley,

DISPOSICIONES FINALES

Primera: El ministeric con competencia en materia de salud desarrollars una
politica dirigida a 1a mas amplia difusion y cumplimiento de la esta Ley, dentro

de

los seis meses siguientes a 5u vigencia.

Segunda. Esta Ley entrard en vigencia a pactir de su publicacion en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los doce del mes de julio de dos mil siete. Afio 197°de la
Independencia y 148° de la Federacién.

. " gD
A N\
DESTREE SANTOS AMARABYG R

Primera Vicepresidenta

Bite Nacional

/ Snitsmrm——tessnny,
TO HERNANDEZ WOHNSIEDLER
Segundo Vicepresidente

Palacio de Miraflores, en Caracas, a fos cinco  dias del mes
de septiembre de dos mil siete. Afos 197° de la Independencia
y 148° de la Federacion, en plena Revolucién Bolivariana,

Cumplase,
(LS.)

HUGO CHAVEZ FRIAS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
{Ls) _
JORGE RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministra del Poder Popular del
Despacho de (3 Presidencia
(Ls)
HUGO CABEZAS BRACAMONTE

Refrendado
Et Ministro del Poder Popular para
Relaciones [nteriores y Justicia
L.5) _
PEDRO CARRENO ESCOBAR

Refrendado
Ei Ministro del Poder Popular para
Relaciones Exteriores
Lsy
NICOLAS MADURC MOROS
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Refrendado

E! Ministro del Poder Popular para
las Finanzas

(LS.}

Refrendado

El Ministro dei Poder Popular para
la Defensa

(Ls)

Refrendado

L.a Ministra del Poder Popular para
las Industrias Ligeras y Comerdo
(L.S.)

Refrendado

E Ministro del Poder Popular para
las industrias Basicas y Mineria
(LS.)

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
€l Turismo

{L.5.)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Agricultura y Tierras

(L5}

Refrendado

E! Ministro del Poder Popular para
1a Educacién Superior

{L.5.)

Refrendado

E! Ministro del Poder Popular para
la Educacidn

(LS.}

Refrendado

Ef Ministro del Poder Popular para
la Salud

(L5)

Refrendado

E! Ministro de) Poder Popular para
el Trabajo y Seguridad Social
(L.S.)

Refrendaao

£ Ministro del Poder Popular para
la Infraestructura

(Ls)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
ta Energia y Petréleo

(LS.

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
el Ambiente

(LS}

Refrendado

E! Ministro del Poder Popular para
1a Planificacion y Desarrolio

(L5)

Refrendado

El Ministro del Poder Popuiar para
Ciencia y Tecnologia

(Ls)

Refrendado

€l Ministre del Poder Popular para
ia Comunicacidn y a tnformacion
(Ls)

Retrendado

£l Ministro del Poder Popular para
'3 Economia Comunal

(L.S5)

Rerrendaae

€ rhstra ge! Poder Popuiar faid
la Alimentacion

(L5

RODRIGO CABEZA MORALES

GUSTAVO REYES RANGEL BRICENO

MARIA CRISTINA IGLESIAS

JOSE SALAMAT KHAN FERNANDEZ
6EGA CECILIA AZUAJE

ELIAS JAUA MILANO

LUIS ACURIA CEDENO

"ADAN CHAVEZ FRIAS

JESUS MARIA MANTILLA OLIVEROS

JOSE RIVERO GONZALEZ

JOSE DAVID CABELLO RONDOM
RAFAEL DARIO RAMIREZ CARRENG
YUVIRI ORTEGA LOVERA

JORGE GIORDANI

HECTOR NAVARRQ DIAZ

WILLIAN RAFAEL LARA

PEDRO MOREION CARRILLO

RAFAEL Loz o

Refrengado
E1 Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(LS.)
FRANCISCO DE ASIS SESTO NOVAS

Refrendado
El Ministro del Poder Poputar para
la Vivienda y Habitat
(LS}
RAMON ALONZO CARRIZALEZ RENGIFO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Participacion y Protecclén Social
LS.)
DAVID VELASQUEZ CARABALLO

Refrendado
El Ministro del Poder Popuiar para
el Deporte
{LS.)
EDUARDQ ALVAREZ CAMACHO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

las Telecomunicaciones y la Informdtica
(LS) .
JESSE CHACON ESCAMILLO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
los Pueblos Indigenas
(Ls)
NICIA MALOONADO MALDONADO

STERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES .
INTERIORES Y JUSTICIA |

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES Y JUSTICIA
DESPACHO DE MINISTRO
1970 y 1480

No_452 FECHA  06-09-2007

RESOLUCION

El Ministrc det Poder Popular para Relaciones Interiores y Justicia, segun Decreto
N© 5.106 de fecha 08 de enero de 2007, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N© 38.600 de fecha 09 de enero de 2007, en
ejercicio de las atribucicnes que le confiere fo dispuesto en (0s numerales 2 y 18
del articulo 76 de la Ley Organica de la Administracion PUblica; en concordancia
con lo establecido en los articulos 5 numerat 2, 19 y 20 numerat 6 de ta Ley de

e,

Estatuto de la Funcion Publica, designo al ciudadano Aguilar Babilonia Miguet,
titular de la cédula de dentidad NO V-6.162.558, como Director Generai (E} de

Ceremonial y Acervo Historico de la Nacion.

Comuniguese y Pubtiquese. .

PEDRQICARRER
MINISTRO DGl PODER RpPUDAT RO
PARA RELACIONEJINTERIORER Y JUSTIZAA |

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LAS FINANZAS

KEPUBLICA HULIVARIANA Dii VENELUELA
SUFERINTENDENCIA DE BANCOS ¥
OTRAS INSTITUCIONES FINANCIERAS

RESUELTO

FECHA: 21 JUNIO 2007 NUMERQ:165.07

Visto que medante Resolucicn N* 007-1295 de fecha 15 de diciembre de 1995,
publiicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Balivariana de Venezueta N° 35.980 de
techa 13 de junio de 1596 emanada de la extinta Junta de Emergencia Financiera, a
tiaves de la cual Se interving a E} sociedad mercantt
IRE DE VENEZUELA, OROVEN C.A., se incurrio en efror material en su denominacion
oda vez que se Indico en ja mcnaon:sda Gaceta Oficial que el pombre de la enipresa
ara URU DE VENEZUELA, J.A. sieiico & Cotie. e ORC Dt VENEZUELA, OROVEN CA.,



